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Zászloszentelesi ünnepély a polgári fiúiskolában. 
Felemelő szép ünnepségek központ jában volt 

mult vasárnap a helybeli Széchenyi István m. kir. j 
polgári fiúiskola abból az alkalomból, hogy Mikes 
János gróf megyéspüspök felszentelte új, művészi 
kivitelű ifjúsági zászlaját 

Az ünnepély V210 órakor kezdődött . Az is-
kola udvaran felsorakozott tanulóifjúság, az 54. 
számú Esterházy cserkészcsapattal az élén, az 
igazgató és tanártestület vezetésével kivonult, 
hogy szeretett zászlóanyját, Jambrits Lajosnét , 
szül. tegyei Tegyei Józsa úrnőt, városunk érde-
mes polgármesterének nejét, az istentiszteletre és 
a zászlószentelési ünnepségre meghívja. 

Visszajövetkor a polgári fiúiskola épülete 
előtt csatlakoztak a menethez az állami tanitó-
képzőintézet és a tapolcai áll. polg. leányiskola 
zászlaik alatt haladó növendékei , miáltal a belát-
hatatlan sorokban lelvonuló tanulóif júság impo-
záns festői képet mutato ' t . A Jézus Szent Szive 
temploma előtt a polgári fiúiskola és az állami 
taní tóképző sorfalat állva, gróf Mikes János me-
gyéspüspök megérkezését várta. Náhrer Mátyás 
igazgató a tanári testület élén a megérkező fő-
pásztort meleg szavakkal üdvözölte és a temp-
lomba kisérte. 

10 órakor kezdődöt t az ünnepélyes nagy-
mise, melyet Kincs Isíván apá tp lébános fényes 
segédlettel celebrált. Ezen az egyházi énekkar 
Dohnál Péter karnagy vezetésével, u tóbbinak 
sajátszerzeményü C-dur miséjét adta elő. A ma-
gánszólamok közül kienielendők : Kondeia : gra-
duale, Magyar Miatyánk, énekelie Perkovits Jenő, 
Credo : énekelte dr. Nagy Miklósné, csellón kisérte 
Ribarits János, P r o c h : Áve Mária, Benediktus, 
énekelte Holéczy Ilona, hegedűn kisérte Stiaszny 
Gyula. A művészi ének és tökéletes zenekíséret 
nagyban emelte az áhitatot és gyönyörködte t te 
a jelenlevő helybeli és vidéki hallgatóságot. 

A Himnusz fenséges akkordjai után az oltár 
elé lépett Mikes János megyéspüspök és meg-
szentelte megragadó lelkes beszéd kíséretében a 
zászlót. 

Egykori híveinek, Gyergyóalfalu lakosságá-
nak a szabadságharcban és az abszolut izmus ko-
rában nemzeti zászlójához való önfeláldozó hű-
ségét vázolta megható szavakban követendő pél-
daképül, majd kiemelte a zászlószentelések je lentő-
ségét a nemzeti erők tömörülése és hazafias fel-
buzdulása szempont jából és lelkesítette az if júságot 
a zászlóra irt egyházi és nemzeti ideálok hű 
követésére, hogy vállvetett munkájával a trianoni 
Csonka Magyarország megint fe lemelkedhessék a 
boldogulás magaslatára. 

Evvel az egyházi szertai tás véget ért s kö -
vetkezett azünnepély hazafias része a templomtéren . 

Az ünnepélyes istentiszteletről a megszentelt 
zászlóval az ifjúság és nagyszámú közönség, a 
reálgimnázium zászlója alatt megjelent i f júság, a 
Hunyadi Mátyás reáliskolai nevelőintézet küldött-
sége, a róm. kath. taní tónőképző és polgári leány-
iskola tanulóinak sorfala között a nemzeti zász-
lókkal s virággal díszített draperiás tribün felé 
vonult. Az előkelőségek az emelvényen helyet 
foglalván, a zenekar áltat e lőadott Himnusz után 
Náhrer Mátyás igazgató felkérésére a zászlóanya 
felkötötte a gyönyörűen hímzett s a város színeit 
jelző értékes selyemszalagot a zászlórudra, a 
következő je lmondat ta l : „Isten! Segítsd a magyar 
ifjúságot !• — Lingauer Albin országgyűlési kép-
viselő a tőle megszokott retorikai készséggel 
gazdag eszmemenetben méltatta ünnepi beszédé-
ben e nap jelentőségét, buzdította a tanulóif jú-
ságot hazaszeretetre és ennek jegyében az egy-
ház és állam iránti kötelességeinek teljesítésére. 

Majd a zászlószögek beverése következett 
tartalmas je lmondatok kíséretében. Az elsőt a 
zászlóanya verte be. Utána Mikes János gróf 
megyéspüspök, dr. Szűcs István államtitkár a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter és a kultusz-
minisztérium, Horváth Andor főszolgabíró Tarányi 
Ferenc főispán, Jambrits Lajos polgármester Kő- 1 

szeg város, Borbély Kamill bencéstanár dr. Bárdos 
Rémig pannonhalmi főapát , Náhrer Mátyás fel-
ügyelő-igazgató dr. Nagy Zsigmond kultuszmi-
niszteri tanácsos és Esterházy Mária és Bernadette 
hercegnő,Csernyák Szaniszló Dsida Ottó ésBozzay 
Zoltán győri tankerületi főigazgatók és a beteg 
Nagy Balázs reálgimnáziumi igazgató nevében 
helyezett el szeget, majd a testületek, intézetek 
kiküldöttjei és magánosok vertek szöget a zászló-
rúdba . — 

Ezután Náhrer Mátyás felügyelő-igazgató 
izzó hazaszeretettől áthatott , szép beszéd kísére-
tében átadta a zászlót az if júságnak. Valamikor 
— úgymond többek között — vész és vihar 
idején a haza szabadsága- és függetlenségeért 
vivott harcokban tömörült a magyarság a nem-
zeti zászló alá. Mai napság e zászló s egyszers-
mind az ifjúság zászlaja is a hazaszeretet , művelő-
dés és munka szent szimbóluma legyen, tettekre 
gyullasztva az i f júságot honvédő munkájában . 

A Szózat hangjaival befejeződöt t a hazafias 
ünnepély és az összegyűlt if júság az uj zászlóval 
a megyéspüspök és a magas tanügyi kormány 
képviselője és kísérete cloít iisztelegve elvonult. 
Az előkelőség — gróf Mikes János püspökkel 
az élén — Náhrer Mátyás felügyelőt privát laká-
sán tüntette ki látogatásával. 

Délben e nap emlékére 70 teritékes társas-
ebéd volt a Perkovits-féle Mulató Ízlésesen fel-
díszített nagytermében. Az első pohárköszöntö t 
Jambrits Lajos polgármester a kormányzó őfő-
méltóságára mondta , a másodikat Náhrer Mátyás 
felügyelő a zászlóanyára, Jambrits Lajosnéra, 
Mikes János gróf megyéspüspökre , Lingauer Al-
bin képviselőre és Jambrits La jos polgármesterre. 
Taucher Gusztáv polg. isk. igazgató-helyettes a 
kultuszminisztérium képviselőjét, dr. Szűcs István 
államtitkárt köszöntöt te . Lingauer Albin ország-
gyűlési képviselő a középfokú és középiskolák 
tanárságának kulturmunkáját méltatta, Csernák 
Szaniszló igazgató-helyettes a bencés reálgimná-
zium jókívánságait tolmácsolta a polg. isk. tanár-
testületének a zászlóbontás alkalmából, Mészáros 
Ödön kaposvári polg. leányiskolái igazgató rá-
mutatott a polgári iskola fon tos nemzetnevelói 
missziójára és az ünneplő iskola igazgatóját és 
tanártestületét üdvözölte és végül Hercz Ödön 
tanár a jelenlevő hölgyeket éltette. 

Délután 3 órakor — a rossz időjárás miatt 
az eredeti tervtől eltérőleg — az ifjúság a ven-
dégek s városi közönség kíséretében a Trat tner-
féle vendéglőbe indult, ahol jó zene és tánc mel-
lett víg hangulatban az esti órákig szórakozott . 

Legyen ez a zászló is az if júság cél tudatos 
épitő munkája és hazafias érzülete révén e határ-
vidéken egy szebb jövő hirdetője. Fakadjon an-1 
nak égisze alatt áldás és bo ldogság a hazára é s ; 
a polgárság jövő nemzedékére! 

* 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A Széchenyi István 
m. kir. áll. polgári fiúiskola igazgatósága és ta-
nártestülete a zászlószentelési ünnepély alkalmá-
ból ez úton szívből folyó hálás köszönetet mond 
iskolánk jóakaró pártfogóinak, nemesszívü bará-
tainak, a városi hatóságnak, intézeteknek, testü-
leteknek, valamennyi adakozónak , vendégeknek, 
hogy annyi figyelmet s megértést tanúsítottak 
iskolánk kulturtörekvései iránt és erkölcsi és 
anyagi támogatásukkal is hozzájárultak az ifjúsági 

zászló beszerzéséhez és egyúttal az ünnepély 
fényének az emeléséhez. 

Őszinte köszönetet mondunk nevezetesen 
Jambrits Lajosné, sz. tegyei Tegyei Józsa úrhölgy-
nek, a zászlóanyai tisztség elvállalásáért és az 
értékes zászlószalagért. 

Jambrits Lajos Kőszeg szab. kir. r. t. vá ros 
polgármeslerének a jóindulatu támogatásér t , a 
m. kir. Allamrendőrségnek a rendőri d í szcsapa t 
kirendeléseért és a rend fenntar tásaér t . 

Deák Anna tanárnőnek az ízléses díszí té-
séért, a Karmelita Rendháznak a zászló művészi 
elkésíitéseért , 

Müller Ferenc nagyvállalkozó és Pillisz Ist-
ván asztalosnak a zászlórúdélt és annak cs inos 
kidolgozásáért , 

Lauringer Ferenc lakatosmesternek a zászló-
feszítő rézkészülék elkészítéseért, Wurst Kamillné-
nak a főoltár gyönyörű díszítéséért, a Hungaria 
zászlógyárnak a rúdon elhelyezett zászlópajzsért , 

Adler Simonnénak szalagroj tok és egyéb 
adományokér t . 

ö n k é n t e s adományok beszedéseé r t : Wurst 
Kamill, néhai Tangl Adolf, néhai Blemmel Ferenc, 
Abért István, Szecsődy Jenő, Hamer József és 
Raschke Vilmosnak. 

A zászlószentelési ünnepély alkalmából mély 
hálát mondunk gróf Mikes János dr. megyés-
püspöknek a zászló felszenteléseért és az i f júság-
hoz intézett buzdító beszédeért , 

Kincs István apá tp lébánosnak és a segéd-
kező papságnak az ünnepélyes istentisztelet vég-
zéséért, Dohnál Péter karnagynak a s í j á t szerze-
ményű nagymise betanításáért és művészi elő-
adásáér t , 

Dr. Nagy Miklósné, Holéczy Ilona és P e r -
kovits Jenőnek a szólóénekek elragadó e lőadásáér t , 

Stiaszny Gyula és Ribarits Jánosnak a szó ló-
énekek hegedű- és csellókiséreteért . 

Képviseletekért: Dr. Szűcs István államtit-
kárnak, mint a va l l á s -és közoktatásügyi minisz-
térium, Horváth Andor főszolgabírónak, mint 
Tarányi Ferenc főispán képviselőjének. 

Lingauer Albin országgyűlési képviselőnek 
az ünnepi beszéd szíves vállalásáéit , — Kőszeg 
városa és az összes hivatalok képviselőinek, a 
kath. Nőegyletnek és Nőszövetségnek, az izraelita 
Nőegyletnek és Hitközségnek, — a reálgimnázium, 
Hunyadi Mátyás nevelőintézet, állami taní tóképző, 
róm. kath. tan í tónőképző és polg. leányiskola, a 
tapolcai áll. polg. leányiskola igazga tóságának , 
tanártestületének és i f júságának, ?z 53. számú 
Jur is ich-cserkészcsapat pa rancsnokságának és c sa -
patának ; a kaposvári , nagykanizsai , zalaegerszegi, 
szombathelyi , vasvári és csepregi áll. polgári f iú-
és leányiskolák kiküldött képviselőinek. 

Köszönetet mondunk még Kőszeg város 
polgármesterének, a Szent D o m o n k o s r e n d i zárda 
főnökségének és St ipkovits Istvánnak a kocsik 
á tengedéseér t , továbbá 

Kováts Ferenc városi karnagynak és a zene -
kar tagjainak a szép zenéért . 

Ezúttal is tisztelettel kérjük a még be nem 

küldött^ zászlószögek szíves beszolgál tatását . 

• £ I R D E , T M £ S n r 3 K . 
3717—1927 sz. Közhí r ré teszem, ho^y a 

város t u l a jdoná t képező ós aa já t keze lé s iben 
levő rétok f ű k a s z á l ó n f. é?i j uo iu s hó 5 én 
vasá rnap délelőtt n Városház Unács te r rEében 
tnr tandó ny i lvános árverésen fo* a szokásos 
módoa kitid-itni: bővebb fe lvi lágosí tás u város-
gazdáná l nvorhetfi . 
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K e s z e g e s V i d é k e . 

1874—927. Közhírré teszem, bogy f. h5 
29 én, azaz vasárnap délu án 2 órakor u város 
ma jo r tűzoltó ő r h e l y é é i b e n himlőoltás eszkö-
zöltetik. Sorra kerülnek a csecsemők és mind 
a/.ok, akik a mult oltásról e lmaradtak. 

5635—927. A m. kir. belügyminisztér ium 
151.993—927. sz. rendelete ér telmében közhírré 
teszem, hogy a száraz és folyékony tárgyak 
ruéréeére előirt űrmértékeket felcserélni nem 
szabad, mert a fogyasztó közönség mapkárosi 
lásával já r . A miniszter ennek szigorú ellenőr 
?énét irja elő s észlelt szabály ta lanság és vissza 
t lések esetén azok ellen, akik az e l ő í r á s t ó l el 
térően száraz tá rgyakat r e m alacsony és széles 
á tmérőjű , viszont folyadékokat nora magas és 
keskeny á tmérőjű űrmértékkel mérnek a köz 
forga lombau, a kihágási e l járásnak m e ^ i n d r á 
uat rendeli el. 

5636—1927. A m. kir. keresk. miniszter 
69752—927. 6z. rendelete alapján közhírré teszem, 
hogy a napilapok és a folyóiratoknak szállítása 
vasárnapokon és Szent István nap ján az egész 
napon át végezhető. 

6446—1927. — Hivatkozással az alispán 
8166—1927. 6z. rendeletére, közhírré teszem, 
hogy t. évben a mai napig Vnsvárraegya terü-
letén a veszettség ijesztő mértékben ter jed, míg 
előző egész évben 1—2 esetben fordult elő, «d 
dig f. évben máris 9 községben lett megál lapí tva 
ami a fertőzés nagyságát és azt is bizonyítja, 
hogy a betegség a vfszet t és megs?ökölt ku 
lyák által m<ir a legkülönbözőbb helyeken is 
ezét lett hurcolva. Felhívom tehát a közönséget, 
tlPgy ebeit m á j u s 20-tól számítva az utcákon 21 
napig száj Kosárral és pórázon vezesse, szab idon 
v u p á n zart udvaron, más ebektől elkülönítve 
engedje . Kóbor, gazdát lan ebekről azonnal jo 
lentést tegyenek az elöl járóságnak. Jeien rende-
letem végrehaj tásá t ellenőriztetni fogom és a 
kihágókkal szemben a legszigorúbban el járok. 

ad. 4835—1927. sz. A m. kir. F . M. 50212 
1927. VI. l . s z körrend elete értelmében felhivom 
mindazon munkaadókat , akik idénymunkásokat 
szerződtetlek lu. n. eoramás munkásokat , gaz-
dasági nyári cselédeket) balesetbiztosítás szem 
pontjából a várofi Adóügyosztályban haladék-
talanul jelentsék be, ellenesetben teljes felelős 
eéggel tartoznak a m u r k á s t ért üzemi baleset 
esetén, — azonfelül a kihágási e l járás is folya 
matba lesz téve ellenük. 

június hó 30 ig meghosszabbít tatot t azon é p a - ' 
letekre nézve, amelyek építését legkésőbb 1927 
augusztus 1 ig megkezdtea és az 1927 év végéig 
tető alá hozzák, — s ezen körülményt az épít 
kezés megkezdésének napját azt megelőzően 8 
nappal , de legkésőbb az építkezés m e g k e z d ő é 
nek napján a kir. adóhivatalnak bejelentsék. 
Ezen bejelentés uz nban nem menti fel az adó 
zót az ideiglenes házadómentesség külön kérel-
mezése alul. E /yebekben az e l j á r á s o s a nézve 
a városi adóügyosztálytól bővebb felvilágosítás 
nyerhető. 

l a m b r i t d l . » i o « jolíÉi-m**''» 

< w y ó g y i i ö v é i i y < ? k e t 
a l e g m a g a s a b b n a p i á r b a n v á s á r o l u n k ! 

Ez idószer in t székfüvirág , szarkalábvirág , p i p a c s -
s z i r o m , buzav iragsz i rom, f e h e r á v a c s a l a n v i r a g s z i -
rom, c sa lán levé l , kerekmályva leve l , o r v o s i b o l y h o s 
pemete fű , bodzafav irág , k é s f h b kör i sbogar , m a s z -
laglevél , b e l e n d e k l e v e l e s hársfavirág gyűj tendő . 
S z í v e s k e d j e k kész l e té t minta k i sére teben nekünk 
felajánlani é s gyűj tésérő l bennünket á l landóan tá -
jékoztatni . C s o m a g o l á s h o z a s z ü k s é g e s z s á k o k a t 
ml adjuk é s n a g y o b b m e n n y i s é g e t a f e l a d ó á l l o -
máson veszünk át. H I D R O F L O R A R. T . 
g y ó g y n ö v é n y - o s z t á l y a , B u d a p e s t VI. , K i r á l y - u . 12 

213—1927 6Z. Közhírré teszem, hogy az 
1927 évi ebadó kivetési lajs trom f. é. m á j u s hó 
3 tói má jus 31 ig közszemlére van kitéve a 
városi ügyosztályban. Felhivom az ebtula jdono 
6okat, hogy sa já t é rdekükben tekintsék be a 
laj tsromot, mert ezen határ idő elmultával 
semmi nemű észrevételezés elfogadva nem lesz. 
Miudazok pedir% kik ebeiket még be nem je-
lentet ték, azonnal jelentsék be, mert ellen 
esetben az ellenőrzés során ellenük a kihágási 
e l járás lesz f o y a m a t b a téve. 

A m. kir. pm. 1927. évi 58 312.sz. rende-
lete ér telmében közhirré teszem, hogy má jus 
11—16, napja között fellépett fagykárok folytán 
földadó elengedésben trészesithetők a kár nagy-
ságához mérten mindazon birtokosok, akik a 
kár esetét m á j u s havában bejelentik a városi 
adóhivata lban. Felhívom tehát mindazon föld-
birtokosokat, hogy a fagykár t má jus 31 ig be-
jelenteni el ne mulasszák, mert később beérkező 
bejelentések figyelembe vétetni nem fognak. 

A m. kir. P . M. 47,266. VII . sz. a. kör-
rendelete a lapján közhirré teszem, hogy az 1925. 
X V I I I . t.-c. 3 és 4. a u j épí tkezésekre 30, 
illetve 15 évi ideiglenes adómentességet biztosit 
azzal a feltétellel, hogy az u j épületet 1927. évi 
december 31 ig lakható, illetve haszná lha tó álla-
potba kell helvezni. Ezen rendelkezés 1928. évi 

H I R G K . 
Hivatalvizsgalat. Május hó 23 án váratlanul 

megjelent a vallás- és közoktatásügyi minisz-
térium megbízásából Skul té ty Kálmán I. oszt. 
számvevőségi főtanácsos és a helybeli allami 
polgári fiúiskolában és állami tanítóképzőben 
ellenőrizte a számviteli ü g j kezelést, felülvizs 
gálta az államv.igyon leltárállad^kot és a leltá-
rak vezetését, az összes iskolahelyibégeket és 
nevezett iskolákban a rendet és t isztaságot. A 
vizsgálat e redményeként teljes megelégedését 
fejezte ki az iskolák igazgatóinak. 

50 eves borkereskedői jubileumát érte meg 
id. Rótb Sándor bőrkeressedő po lgá r t á r sunkba 
Soproni Kereskedelmi és Iparkamara kül tagja , 
mely alkalomból ugy a helybeli Kereskedelmi 
Kör, mint az Országos Bőrkereskedők Esjyesü 
leto meleg üdvözlésben részesítették. Barátai és 
polgártársai közül is számosan halmoznák el 
szerencsek ivánata ikkal . 

Az első magantanar i avatás a soproni ev. 
hittudományi karon. A pécsi Erzsébet hi t tudo 
mányi kara mult héten ünnepi ülést tar tot t , a 
melyen Karner Károly dr. oki. egyetemi előadó 
az „Újszövetségi Írásmagyarázat és segédtudo 
m á n y a i - tárgyköréből próbaelőadást tartott . A 
nagyszámú közönség jelenlétében megtar tot t 
szép és ér tékes előadás után Pröhle Károly k »ri 
dékán a kur határozata folytán Karner Károly 
dr.-t egyetemi magán taná r r á avat ta . E« a magán 
tanári avatás már abból a szempontból is érde-
kes volt, mert a soproni fakul táson e/. volt az 
el6Ő magántanár i avatás . Dr. Karner Károly 
földink, Karner Fr igyes elemiskolai igazgató fia. 

Uj középiskolai tanár . Pa tonay Sándor a 
budapest i állami középiskolai tanárvizsgáló bi 
zottságtól középiskolai tanár i oklevelet nyert . 

A kőszegi kath. nőegylet uj elnöknöt válasz-
tott dr. Kovács Is tváoné személyében, akivel a 
nöegyeeület minden tekintetben kiváló és érde-
mes elnöknőt nyert . A közgyűlésből küldöttség 
hivta meg az u j elnöknöt, aki meleg szavakban 
köszönte meg személye iránt megnyi lvánul t bi* 
zalmat és igéretett tett, hogy szívvel lélekkel 
fogja szolgálni az egyesület ügyét. 

Tangl Adolf meghalt hétfőn munkás élete 
68. évében, többhavi betegeskedés után. Fiatal 
korától kezdve szüntelenül mindig szorgalmas, 
törekvő és eredményes tevékenységet fej tet t ki 
és csak élete legutóbbi két évében engedett ma-
gának kevés pihenőt, az üzemvezetés legnagyobb 
részét Adolf fiára á t ruházva. Ügyes, értelmes 
iparos volt, első aki villamos erőre rendezkedett 
be. Egyik alapitója volt a Temetkezési Vállalat 
nak. Mint ilyen sok szép, impozáns temetésnek 
volt a rendezője. Az övét a város közönségének 
tisztelete rendezte. Renge teg koszorúval borított 
koporsóját óriási közönség kisérte utolsó ú t j á ra . 
Testületileg jelent meg Kőszeg város tanácsa, 
képviselőtestülete, a Kőszegi Takarék igazgató 
sága és tisztikara, az Ipar tes tület elöl járósága s 
más intézmények képviselői. Emléke sokáig fog 
élni polgártársai körében. 

Halálozás. F . hó 15 én huny t el Újpes ten 
Klaudiny .Ede, Lóránt Gyula volt kőszegi pol-
gári iskolai tr.nár mostohaapja . 

l egnagyobb gond fordítandó a g y o m o r 
e s be lek rendes működésére . Emész tés i 
zavarokna l fel pohár S c h m i e d t h a u e r - f é l e 

eltávolí t ja a szervezetben fe laa lmozódot t kóros bak té r iumoka t^ 

Nyugalomba vonul Oohnal Páter egyházi kar-
n így, ki eseu tisztségét Kőszegen 45 éven ke-
r e t ü l látta el teljes megelégedésre. E lőreha la-
dott kora és megrongál t egészsége Készteti a 
pihenésre, amit méltán meg is érdemelt . U g y 
hal i juk, hogy utóda Szabó József , a vasutas 
árvaház helyet tes igazgatója lesz. 

Jelesen vizsgázott az országos detekt iv-
tanfoly.imon Budapesten Pandúr Béla á l lam-
r e n d ' r s é g i detektív és ifimét elfoglalta h ivata lá t 
S j p r o n b a n . 

A hosi halottak emlekünnepót Kőszeg város 
közönsége is méltóképen ünnepli mpg ma va-
sárnap. D. e. 10 órakor szentmise lesz a Jézus 
Szive templomban . Az evang. t emplomban a 
szokásos időben lesz az istentisztelet . D. e. 11 
órakor ünnepély a temetőben a hősi sírok között. 
1. Concordia dalárda eléaekli a Hiszekegyet . 2. 
D <ák J á n o s dr. alreáliskoUi lelkész ünnep i be-
szédet mond. 3. A hősi sirok megkoszorúzása . 
4 Szózat. Énekli a Concordia. 

A kőszegi e l lenforradalom emlékét az idei 
évben is megünnepe l jük . J u n i u s 6 -án , pünkösdi 
hétfőn a városháza előtt lesz az e m l é k ü n n e p é 
melyen az ünnepi bes tédet dr. F u c h E. mor. ;; 

A reálgimnázium 250 éves jubi leumi üi e V 
pélyeire szóló raoghivók már 6zétmeatek. A ren-
dezőség intézőirodát állított föl a bencés-szél \S? 
3 as számú szobájában és mindennap 6—^ ig 
hivata los óra van, ekkor b : ú m i óha j t bo loae* 
je lenteni , vagy lehet tudakozódni a jubilt mi 
ünnepséggel kapcsolatban. A részletes progr . 
mok is elkészültek. A mat iuére c s a t u 
szóló jeggyel lehet bejutni , azért n^gyou ki. 
natos, hogy a válaszlevelezőlapot minél t i ' 
megkap ja a rendezőség. 

A kőszegi alt . temetkezési segelyegye. <jt 
tagjai sorába ma délután 3 és fél 4 óra kf 
lehet belépni. 

A fóldbir tokrendező bíróság kőszegi vez ' 
dr. Riedl Zoltán táblabíró tar tot t t á rgyalás t j; i 
teken a városházán. A továbbszolgáló hiva . >• 
alt isztek földigénylése képpzte a tá rgya lás f t b 
anyagá t . Ezek ugyanis , 6zámszerint 19 en, 
földet kérnek Kőszeg városától mezőgazdibá-f 
célokra. A város a maga részéről reá mu> l tot : 
arra, hogy a városi földek, éppen a főldt rtok 
rendezés intencióinak megfelelően, már óvti*< ie 
óta kisebb parcel lákban városi kispolgárok kezé.j 
va rnak és neh^z dolog volna 30—40 hold id-3t 
ezt ktől most elvenni, mert hiszen létőrdekü 
lennének meg támadva . A tá rgyalás t vezet - b * -
ezen ügyben a város közgyűlésének ál lás V^ *-
lása után fog dönteni. A házhelyek ügyében u 
u jabb lá rgyalás t tűztek ki, mikor is miodt 
házhelyigénylőt egyénenkén t fog elbirámi » 
bíróság. 

Otthonában ülve! Szabad idegben' 
Levelezés utján, előképzettség n é l k ü l ' m e r ' ' 1 ' -J 
Önt helyes kiejtéssel beszélni, írni, olvasni ik tm-'ű!, 
angolul, franciául, spanyolul, olaszul stb. K < t r > 
zük Önt magyar vagy más nyelvű levelező,, -rs-
iró,könyvelő, banktisztviselő, fordító, nyeh 
művezető, tervező, elektrotechnikus, vegy s/ ti). 
Válasszon magának életpályát, kérjen ismerteti 

E C H O T Á V T A N I T Ó AKADÉMIA B U D A P E S T 
Rákóczi-ut 44. (Válaszbcivtg 

I Igmándi keserűvi c í 
b i z t o s a n é s g y o r s a n e l távolí t ja a szervezetben fe laalmozódot t kóros b a k t é r i u m o k a t , fertőtlenít i a g y o m r o t és 

beleket es ezáltal je lentékenyen lokozza a szervezet ellenálló képességét . 
U n p h n t ó k i * é s u n g y ü v e g b e n . B z é t l i ü l d é s i l i e l y t I g m n n d i k e s e r t t v i z f o r r n K v á l l n l n t K o m á r o m . 

Á r j e g y z é k v i s z o n t c h u l ó k n a k k i v n n a t r a b é r m e n t v e . 
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fcíílttai 
AKI Lux saappau-
IKilyhot használ,saép 
kozoit nem kell fél-
tenie L u x olyan 
>-nylio, mint a Iejrfl-
nimabh piperesznp-
l'ita ; a bőrt puhává 
i* a i ui <4 v * teszi 

I Forró viabe szór-
ón L U X Mtuppan-

pelyhet és a i o.Mntí.t 
verjo habbn 

. OUlSOll fi Kit _ ,Í . 
hozzá, hoírv s k»*.»' 

51. Merilbo iiuíut>o 
kai tóbhfzur a tiszta 
[>ompAí! LUX hrbba 

4. OblfUe tüuU v u 
ben és nyomja ki a 
darabokat cMv*»r*-

Bél H l 

5. Szórion finom, eaiitai 
LUX pelyheket forró r l i 

— e i elegendd. 

Egy pompás es célszerű tüzoltófecskcndőt 
muta to t t be hé t főn dé lben egy budapes t i c*g. 
Autó, tűzi f. c s k r n d ő és u tcaön töző euy d a r a b b a n , 
me lye t Mezőhegyes község vásárol t meg . A ha-
t a lmas gépkocsi először a vá rosma jo r i kú thoz 
ál lot t , hogy b e m u t a s s a t e l j es í tőképességé t , azon-
ban a k ú t b a n levő v ízkész le te t n é h á n y perc a la t t 
fe lemész te t te , ú g y h o g y kény te l enek voltak vele 
a G y ö n g y ö s p a r i j á h o z já ró i , hol m . g f e l u l ő víz-
t ö m e g állott uz erős sz iva t tyú rende lkezésére . A 
lá to t takból k i fo lyólag n a g y o n üdvös ós h e l y é n -
való dolog volna , ha a város is sze rezne m a g á 
n a * • gy ilyen tii '.ó f ec skendő t , mely e l t ek in tve 
a he lyben — há la I s t ennek — r i t kán e lőforduló 
tüzese tek tő l , n é g két n a g y célt s z o l g á l h a t ; az 
egyik a he lybel i t űzo l tó ság városi je l legét és 
t ek in té lyé t n a g y b a n emelő, bá rho l a s zomszédos 
k ö z s é g e k b e n ese t leg e lő fordu ló tüzekné l való 
gyor s m e g j e l e n é s és s e g é l y ; H mAsik a város 
é rdeké t védő, d r á g a pénzen he ly reá l l í to t t aszfal t -
ul a i n k n a k kai b a n t a r t á s a r a n a g y o n fon tos á l la dó 
nyár i locsolása. Az a u t ó f e c s k e n d ő ár» kb. húsz-
ezer p<;ngő, mely összege t a város, a tűzo l tóság 
és a közönség karö l tve h a m a r e l ő t e r e m t h - t n é , 
sőt talár, a cég is kedvező fizetési f e l t é te leke t 
a d n i a vá rosnak . 

Felhivas. A közönség érd ' k r i t szem előt t 
t a r tva , a h o s s z a b b é r v é n y ű ha tá r szé l i u t i igazol-
ványok kiosztAsa jövőben nem a v á m ő r s é g e n , 
han- 'm a r e n d ő r k a p i t á n y s á g o n tö r tén ik . H ^ l n a y 
G u s z t á v r endőr t anácsos , n k a p i t á n y s á g veze tő je . 

Uj fürésztelepet rendezet t b • m a g á ' m k St ip-
kovi ts József r é p c e k t h a l m i m a l o m ' u í a j d o n o s . Az 
u j és modern felszerelésű fűrészte lep , mely a 
malom mellé kerü l t és vizierőre van berendezve , 
már ü z e m b e van helyezve. 

Magyar és olasz Vöröskereszt egyezmény. 
A M a g y a r Vöröskeresz t E g y l e t az OU«7 Nemzet i 
Vöröskeresz t Egyle t te l az év elején Amer ikáva l 
megkö tö t t e g y e z m é n y h e z hason lóan o lyan epyez 
m é n y t kötöt t meg, mely szer in t a két egyesü le t 
e g y m á s t minden néven nevezendő ügyben köl-
csönösen t á m o g a t j a , mindké t egyesü le t tngja i t 
tagsági igazolványaik f- Imuta tásu e l lenében u ta 
zási, l akha tás i , ha tóság i és r r ioden e lképze lhe tő 
m á s ü g y e k b e n a i ege lőzékenyebb t á m o g a t á s b a n 
és ú tba igaz í t á sban részesít . Ezzel a? Olaszor-
szágga l fenná l ló ba rá t ságos viszony ismét egy 
köte lékkel e rősbödöt t . 

Meghülésnel, n á t h á n á l , t o rok fá j á sná l , id«g 
f á j d a l m a k n á l , sz i gga t á sná l n a p o n t J fél p o h t r 
t e rmésze tes „ F e r e n c J ó z s e f - keserűvíz rendes 
g y o m o r ós b é l m a k ö d é s t biztosit . E g y e t e m i orvos 
t aná rok v é l e m é n y e szerint a Ferenc József viz 
ha tása gyors , ke l l emes és m e g b í r h a t ó . K a p h a t ó 
g y ó g y s z e r t á r a k b a ) , d r o g é r i á k b a n és füszerüz lo 
t ekben 

A járdák öntözesere h ív ja fal a po lgá rmes t e r 
a ház tu l a jdonosoka t , mi a me legebb időszak 
beál l tával s zükséges és egészségi s zempo í tból 
is k ívána tos . 

Eitnsr Gusztáv villamos üzeme elkészülvén, 
csütör tök ó ta m á r szo lgá l ta t is á r a m o t és pedig 
leu nappa l i á r a m o t ad és így a v i l lamoste lep u j 
gépe mos t n a p p a l már n e m j á r . 

Dunantul junior birkózóbajnokságát áldozó 
csü tö r tökön bonyol í to t t ák le Veszp rémben , me 
lyen K a p o s v á r , S z é k e s f e h é r v á r , T a t a b á n y a , Győr , 
S z o m b a t h e l y s tb . városok birkózói közöt t Kőszeg 
is képvise lve volt. A K S E két b i rkózója becsü-
lettel küzdö t t a s zőnyegen és e g y i k ü k b a j n o k -
ságot is nye r t a n a g y k o n k u r r e n c i á b a n . A kis-
középsúly b a j n o k a K a p p e l József let t , míg a 
t u a g y k ö z é p s u l y b a n S i m o n József h a r m a d i k he -
yezést ért el. 

Segedvizsga A csepregi ipar tes tü le t t a n o n c 
vizsgáztató b izo t t sága előtt H e c k e n a s t József 
építésznek B r u c k n e r József kőszegi i l letőségű 
tmonca j ó e r e d m é n n y e l t e t t e le a segédv izsgá t . 

H a r l s n y a f e j é l é s t a l e g v é k o n y a b b 
V é g o k b ó l is vállal F I L I P P k ö t ö t t á r u g y á r a , 
Szombathely, Széli K á l m á n u tca 6. 1 

Ha fejkorpájatói mey akar szabadulni, mossa 
jét „Habzo l i a i " . A kőszegi fodrászok egy hót 
n keresz tü l r e k l á m á r b a n végeznek f e j m o s á s 
l abzo l l a l " . G y á r t j a : F r e y b e r g e r s z a p p a n g y á r . 

A villamos egysegarak megallapitása t á r g y á -
t i n t a n á c s ü l é s volt a v á r o s h á z á n , me lyen meg 
. lent a bórlő G a n z cég képv ise lő je is B u d a p a s t -
rój. A t é i l ő cég a v i lágí tás i á r a m n a k 7 2 pangő 
ű lé rben való m e g á l l a p í t á s á t kér te , de a városi 

nács ezt n e m f o g a d t a el . Hosszas t á r g y a l á s 
án a z u t á n még i s s ike rü l t közös megegyezés r e ! 

j itni és ped ig ugy , hogy a vi lágí tás i ár im egy 
n g á r a 7 pengőf i l lé r lesz, mely ből 6.5 fillér a 
vi l lamos üzemé, 0.5 filiér ped ig len a ta r ta lék 
Aiapé. Az á l t a l ányosok eddig megá l l ap í to t t egy-
tagúra vá l toza t l an m a r a d , kü lönös t ek in te t t e l 
úrra, h o g y mos t m á r n a p p a l i á r a m is van és 

ídvalevő, hogy az á l t a l á n y o s n e m t a k a r é k o s -
'odik az á r a m m a l . Az ipari á r a m is j e l en téke -
yen c s ö k k e n t , m e r t az eddig i 6 6 fillér he lye t t 
.4 fillér lesz, melyből 4 fillér az üzecné a 0.4 
.llér ped ig len a t a r t a l éka l apé . A világítási á r a m 
ddig 8 fillér volt , ami a fenn t iek szer in t t ehá t 

fillérre c s ö k k e n t , me lyben b e n n t van a t a r t a -
lékalapra való g y ű j t é s is. B á t r a n e l m o n d h a t j u k 
r*s m e g á l l a p í t h a t j u k , h o g y a kőszegi v i l iamos 
vi lágí tás az o r s z á g b a n a l ego lcsóbbak közé tar-
tozik, sőt m é g S z o m b a t h e l y n é l is o lcsóbbak 
l á t t u n k . 

Épül — szépül a fóter. A Kőszegi T . k a r ó k 
p é n z t á r h o m l o k z a t á t a l a k i t á s i ép í tkezése csodá-
la tos gyo r san ha lad . Az e n n e k folytán szüks* 
gossó vált t c t őze tvá l t ozás m á r ki lencedik napra 
k é s z e n volt. Most fo lynak a f i l k i e g y e n l i t ő m u n 
k á l a t o k . a volt N e t t e r féle vendég lőnek o t tmarud t 
h á ' s ó f a l á n a k a l e f a r agása . A kuUó í r .unkán 
mos t k e v e s e b b e u do lgoznak , mer t az udvaron 
egy mésodik lépcsőház készül , már ar ra való 
t ek in t e t t e l , ba va lamikor az emelet i t r ak tus t 
t e l jesen k iép í t enék . E n n é l a m u n k á n á l egy mé'.er 
m é l y s é g b e n é r d e k e s leletre b u k k a n t a k . A mu ' t 
6záz»dokban e g y k o r s zabad t é r n e k s z a l á ' y o a a n 
l e r ako t t m a c s ía f t j j es k ő b u r k o l t á r a . L á t n i való 
e b b ő ' , hogy az e g y k o r j e l en tő s d u o á n t u l i vár »s-
nak nemcsak kő l^pos járdAja, h a n e m a k k o r 
s o k k a l n a g y o b b főtere is k ő t u r k o i a t o s volt. 
P e i s z e Hfélő lyuks ' / . emnöves / tő , no d3 nem volt 
olyíin sá r fészek , m i n t azon időben sok m á s város, 
pé ldáu l S z o m b a t h e l y is. — S e r é n y e n folyik a 
k á v é h á z i h e l y i s i g befe jező m u n k á j a is. Most 
m á r t e l j esen k i b o n t a k o z i k a h a t a l m a s terem, 
m e ' y b ^ n most a v i l l amos veze téke t a f a lba épít ik 
be, a főtéri k ö / k u t b ó l v ízveze téke t l é tes í tenek u 
k á v é h á z b a , a f a l d i s J t é s is fit.om Ízlést fog mu-
la tn i , «.z p s z f a i t j á r d á t k iszéles í t ik , te ruszszerü 
d isz^s k ü ' 8 Ő be rendezés les/, n y á r idejére k ü l s ő 
vi lágí tás i fe lszereléssel , — szóval a kávéház kér 
dése n a g y o n szépen fe jeződik be és így az ide 
gei f o r g a l o m n a k , do n e m k ü l ö n b e n a város kó 
zör s ' g é n e k is te l jes m e g e l é g e d é s é r e fog ta lá 'n i . 
A Kőszegi T a k a r é k p é n z t á r a p o l g á r m e s t e r ki 
v á n s á g á r a a k á v é h á z é rdekében egy további 
e l ő z é k e n y s é g r e h a t á r o z t a el m a g á t . Az ő teru 
lé tén való á t j á r ó t n e m a ke i t ^ f a l b a tervezei t 
a j t ó v a l fog ják lé tes í teni , h a n e m a T a k a i é s altul 
e l h e l y e z e n d ő n a g y kocs ibe já ró ka j»ubi hj ly- jz 
nek el s z e m é l y k ö z l e k e d é s r e alkuimat) Lis ujLó 
i y i iás t . Ez k e v e s e b b köl t séggel j á r a szomszédra 

n e m gá to l j a a k á v é h á z k i t űnő asz ta le ihe lye-
z >st a ké t épü le t s a r k á b a . E g é s z b e véve az az 

r v e n d e U s , nogy épül — szépül a f ő t i r ü o k és 
roshoz mél tó k á v é h á z u n k lesz. 

3 K és Vidt-L-. 1927. m á j u s 29. 
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Elárusítóhelyek: 
F r a n k i L a j o s 

é p í t é s i a n y a g k e r . 

B a u e r A n t a l 
p a l a f e d ö m e s t e r 

M a i t z F e r e n c 
p a l a f e d ő m e s t e r 

S c h e e r j ó z s e f 
p a l a f e d ő m e s t e r 

' *'> Í J 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
Mindazoknak, kik szerete t t férjem, 111. fe le j thetet len édesapánk , f ivér 

s ó g o r é s rokonunk 
T A N G L A D O L F 

a i z l a l o s m e s t e r , v á r o s i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t i é s t a k a r é k p é n z t á r i i g a z g a t ó s i g ! t a g n a k 

g y á s z o s elhunyta alkalmából mély fájdalmunkat j ó l e s ő r é s z v é t ü k k e l enyhí -
teni igyekeztek, drága halottunk koporsóját koszorúkkal e s virágokkal 
borították, k ivá lóképen a városi tanacsnak é s t i s z tv i s e lő inek , a K ő s z e g i 
Takarékpénztár igazgatóságának e s a kőszeg i Ipartestületnek, nemkülönben 
mindazoknak, kik uto l só utján a v e g t i s z t e s s é g b e n r é s z e s í t e t t e k , ezúton 
mond hálás k ö s z ö n e t e t 

T E K E V E R S E M Y 
Lagler Pál vendeglöjeben Pünkösd-vasárnap d.e. 10 ó. kezdettel 

I. d l j : E g y u j k e r é k p á r , 
II. 4 m . b ü k k f a h a s á b , III. 3 m . s z ö v e t , IV. 2 m . b ü k k h a s á b , 
V. E g y c i g a r e t t a t á r c a , VI. 1 h o r d ó s ö r , VII. 5 ü v e g b o r 

é s k a l b á s z . 
3 d o b á s 30 f i l l é r . — V é g e j u n i u s h ó 12-én e s t e 10 ó r a k o r . 

Kőszeg , 1927 május 27-en. 
a g y á s z o l ó T a n g l c s a l á d . 

Legalkalmasabb bérmaajándék 
arany és ezüst ékszer, zsebórák, feltűnően 

leszállított árban. 

Tekintse meg az e célra dúsan felszerelt nagy-
választéku raktáramat. 

özv. Strnadt Mártonné 
Kőszeg, Főtér. 

A n. é. közönség szives tudomására hoz-
zuk, hogy rendeléseket 

l i r / i f a J - a R n i k k l i » * u l > 
fára rögtöni vagy későbbi szállításra előjegy-
zésbe veszünk. 

ÜDLER TESTVÉREK Kőszeg, Sziget-utca. 

Elsüranqu internátusok s nevelő-
intezetek fiuk es leányok reszére 
FKANCIAORSZÁO : SA1NT-RAFAEL, a francia 
Riviérán, az ttrök tavasz országának meseszép 
helyén, közvetlen a tengerparton (Nizza mellett). 
SVÁJC: LAUSANNE ÉS MONTREUX, a világ-
hirtl nevelövárotokban, a Genfi tó part ján, 9i>) 
m. magasságban. (I.ausanne világhiru egyeteme.) 
Intenzív sportélet. Klimatikus gyógyhelyek. 
AUSTRIA: WIFN. M osztrák lóvároa gyönyörű 
villatelepén, a középponttól 15 percre villamossal. 
MAGYARORSZÁG: BUDAPEST é s HŰVÖS-
VÖLGY, elsőrangú intézetek, fiu- s leányotthonok 

Mindegyik intézet felvesz egyetemi, közép- és 
polg. iskolai, iparművészeti, zenei kolai. leánv-
kollegiumi, leánylvceumi, továbbképző, varrni-
tanuló stb. bennlakókat Összes sportok, tanul-
mánvi kirándulások Bennlakó orvosnők. Szigorú 
felügyelet Napi 5-szön kitünó étkezés. Saját 
sporttelepek. Ellátási dlj (bennfoglaltatok a 
tandí j is) kfilfSIdön 120 P, Budapesten 100 P 
havonta . Más külön díj nincs Külföldre mérsé-
kelt tanulóiegyek. A látogató szülők részére 
ugyané dijak me'lett az intezetek dépendanceai-
ban kitüno penziók Köztisztviselőknek, szegény-
sorsuaknak. egyetemi hallgatóknak kedvezmények 

Nyaraltatasi csoportok 
LAOSANNEBAN (SVÁJC), BALATONSZEME 
SEN é s HŰVÖSVÖLGYBEN. Havi díj 140 P. 

Felvilágosítás, prospektus (válaszbélyeg): 
Peatalozzl Internátus Iroda 

Budapest, VII., Akácfa-utca 43. V. 32. iLilt.) 2 

Elcktro-Bioskop 
K ő s z e g e n , a Mulató n a g y t e r m é b e n 

^ Műsor: Vasárnap, május 29-én : 

|A Yankee király 
Romant ikus tör ténet 8 f e lvonás -

ban. A fősze repben 
D O U G L A S FAIRBANKS. 

Zigoto nagyban és kicsinyben 
Burleszk 2 f e l v o n á s b a n . 

Műsor: Szerdán, junius 1-én : 

Házeladás. 
A Schey Fülöp-utca 4. sz. Grube r -

féle házat 1927. junius 16-án d. e. 
V* 12 ó rakor dr. Kopfstein ügyvéd 
i rodá jában magánárverésen eladjuk. 

Dr. Kopfstein Lipót 
Dr. Schneller Aurél 

ügyvédek. 

Szakácsnő 
felvétetik a 

Strucc-szállóban. 
Két kaptár méh 
azonnal eladó. 

Hegyalja-utca 7. sz. 

Idei fűtermés és 
sarjú eladó 

az Ursp rung-dű lőben . 
SZIKLAI FERENC 

Kossuth La jos-u . 3. sz. 

Lakáscsere. 
Éltesebb házaspár különfeljáratu 

udvari emeleti előszobával egy szoba 
konyha és mellékhelyiségekkel ren-
delkező lakást cserélne ugyanilyen 
földszinti lakásért. Cim a kiadóhiv. 

Maciste a pokolban 
(Ördögök a földön) 

Attrakciós ka landos játék 2 rész-
ben, 10 fe lvonásban . 

I. rész : A l é lakha lász . II. r é s z : 
Zendülés az a lv i lágban . 

Maciste , H c l e n c S a n g r o , L u c i e S a v o i r 
Paul ine Po la lre é s Laon Hyrieux. 

Intelligens, magyar—német 

gépírónő fe lvétet ik a 

Fatermelő és Keresk r. t . -nál K ő s z e g . 
Csak írásbeli ajánlatok vétetnek f i g y e l e m b e 

ad. 73/1927. ü g y s z 

Árverési hirdetmény. 
Közhirré t e s z e m , hogy néhai Kasper 

J ó s s e f é s társa tulajdonát k é p e z ő a k ő -
szeg i 513 s z tkvken A + 355 é s 356. 
hrsz. a irt Kálvária-utca 17. h á z s z á m u 
f é l h á z é s k e r t az ö r ö k ö s ö k m e g k e r e s é s e 
folvtán, az általam K ő s z e g e n h iva ta los 
h e l y i s é g e m b e n ( j e n ő f ő h e r c e g - u t c a 3 sz.) 
az 1927/ év i junius h ó 6. napján ( P ü n -
k ö s d h é t f ő n ) d. u 3 órakor megtar tandó 
n y i l v á n o s árverésen a l e g t ö b b e t Ígérőnek 
eladatni fog . — A ház l e g k é s ő b b f. évi 
a u g u s z t u s 1-en birtokba v e h e t ő . Az ár-
verés i fe l té te lek irodámban megtek in the tők 

D r . H a l i k M i k s a s. k., kir k ö z j e g y z ő . 

Nyomato t t Hónai F r igyes k ö n y v n y o m d á j á b a n Kösze«t?r 

• * j 4 ** 4 

T r é n i n g m é r k ö z é s t játszik ma délután fél 
6 órai kezdettel a KSE két kombinal t c s a p a t a 
egymás ellen. Belépődí j nincs. 

Tenniszvarseny. A Kőszegi S p o r t ^ v l e t m á r 
! h n mflt í rerr ta/ i t Isö !»íini«'>vHr«<,ny4t, 

\ nelv »r«-xlornm «l « Z .lnei/orsze^i Tornft r(fvl»»t 
tenni«??irUd j ^ i f>»l Kő^/^vre . 

Nyílttéri 
Dr. M o r a v c s i k E r n ő E m i l e g y . t a n á r B u d a p e s t ír ja: 
T. Mohai Á g n e s forrás k u t k e z e l ó s é g e M o h a . 

K é s z s é g g e l h o z o m tudomásara , h o g y az Á g n e s -
forrás s a v a n y u v i z e t g y ó g y s z e m p o n t b ó j több í zben t e l j e s 
sikerrel a lkalmaztam. — A mohai Á g n e s v i z mindenütt 
kapható ! 

•) Az e rovatban köz löt tekért a s z e r k e s z t ő s é g fe le -
l ő s é g e t nem vállal. 

Ci»»oi)iiet aihtíl ezes V r « I c ip 5s ' . 
j m(••»»«*r ós «. e l ő r a i i • * - .oi ' ín-
• Itf i. h 0 p 6* '1 l b • t o idiv'i be-
j ő!. K»r,i u- Ití <12^TI 4*51 I i w f i r t t * i - v ó , 

í í j a ' u K k A ' ^ u 18 h ? i u * i - i á t , 
h >: -t i <1 n u i f 'fi- , • i « v » ,)r>; 

t r ' r tki r 11 » - v ^ i Un » I , h N "ttta j 
4 n r, •«•••• . ÜM»I n r i). «**rinti a j e l p ^ k j 

b rmi v i i > i ..MI * i t - v I 
vVI i!j ». IC i! • - ' a . . . M on-A»f s*i /«8 ( 

p rtf r is i - ü / r .M e ? i< I * » b a a •« ö j 
eip^f Vtu/ 'W' ' p - l ó . i 

A H ^ z - H i - n f u t o < f-s c o z y e p v e z H l >k w k / . 4 j 
i Ij'oi h»-ji iiitői i uj i< jtlU'ti* h< 3 <1 f ' - 1 

R l M U f t l t a i S ;.r.» f> ,r,. \ <i»l f * • •• M • 
4of f< r. I p i f h ' IKI VV 

( L it II -r K'ri f úté,» 4 ) 

SPOIiT 
K f t s z e g i S E - Z a l a e g e n s z e g i SE 3 : 3 ( 3 1 ) . 

A s z e z o n l e g é r d t k e s e b b bajnoki m é r k ő z é s é t vivta 
mult vasárnap a fend két csapat , me lyen a KSE n a g y o b b 
technikai tudását a ZSE hatatlalan l e l k e s e d é s s e l e g y e n -
s ú l y o z t a é s m e g é i d e m e l t e az egyik pontot játékácrt. A 
ZSÉ csapata mél tó e l l enfe le volt a KSE-nek, ami mind-
vég ig hu l lámzóvá te l te a jálék menetét Az e l s ő fé l idő 
k e z d e t é n a KSE s z é p ossz jatekkal a ZSE kapu e lé nyo-
mul, Hochecker mel lé ló . Ezulán vá l tozatos játék folyik, 
mindkét kapu egyformán forog v e s z e l v b e n . A 15. percben 
Hochecker kiugrik e s he lyezet t góllal a KSE-nek szerzi 
meg v e z e t é s t ( 1 : 0 ) A 2U percben a ZSE jobbkötője ki-
egyenl í t ( 1 : 1 ) . A 25 percben Brucktier kornerrugasából 
Hani szerz i m e g a v e z e t é s t KSE-nek ( 2 : 1), majd a 35. 
percben B l a z o v i t s 40 m é t e r e s szabadrúgása akad meg a 
ZSE halójában 3 :1) . A második fe l idó 2. percében sza-
badrúgásból a ZSE 3 : 2 javítja az eredményt , mely után 
jobban a KSE-t látjuk frontban A 30. percben Kondor 
bíró Hánit (KSE) szabálytalanságért kiállítja. A KSE 10 
emberrel is v e s z é l y e s , de cs.itárai a legjobb he lyze te t 
s e m tudják kihasználni . A í3 . percben tulszigoruan 1 l - e s t 
itel a bíró a KSE el len, melyből a kiegyenl í tő gól esik. 
A Z S E csapatanak minden tagja l e l k e s e d e s s e l kü ldö t t é s 
nagyon jó együttest ismertünk meg bennük. A KSE c s a - j 
patá 4 tartalékkal s zerepe l t , ennek dacára sem volt ro s sz 
Fröhlich k ivé te l éve l . Kondor bíró — a M - e s t l e számí tva 
— jól b íráskodott 

K ő s z e g i S E - K ö r m e n d i TK 1 1 : 0 (4:<»)-
Á l d o z ó c s ü t ö r t ö k ö n Körmend fiatal együtteset látta 

vendégül a KSE bará t ságos m é r k ő z é s e n é s s z é p játékkal 
ienti gólaránnyal g y ő z t e le. Körmend csapata az e l s ő 
fe l idö 20 percéig szé l l e l hálban birta az iramot, de az -
utan v i s s z a e s e t t é s a KSE Márkus é s Lnci i — 1 g ó jávai 
4 :C-ra v e z e t fé l időben. A második fe l idóben a KSE s z é p 
csatárjátékkal t e t s z é s szerint eri el r ekorderedménye i . 
A második fé l időben Márkus 3), Hochecker (3 , Bruckner 
(1) revén éri el a KSE további góljait Lépőid bíró jól 
v é g e z t e a könnyű m é r k ő z é s v e z e t é s é t . 


	Kőszeg, 1927. május hó 29-én

	47. évfolyam 22. szám

	Felelős szerkesztő és kiadó: Rónai Frigyes

	Zászlószentelési ünnepély a polgári fiúiskolában

	HIRDETMÉNYEK

	Jambrits Lajos polgármester

	HÍREK

	Halálozás

	SPORT


